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Mystectvo ukra]ns\ko] rukopysno] knyhy, wo ma[ ponad vos\mysot-

litng istorig rozvytku, wedro rqsni[ bahat\ma svo[ridnymy qvywamy,

cikavymy faktamy, waslyvymy i, na Ωal\, prykrymy. Tvorennq rukopys-

no] knyhy, qku we nazyvagt\ manuskryptom, kodeksom, skladnyj, tryva-

lyj proces. Vin vymaha[ vminnq, znan\ i talantu majstriv riznyx knyΩ-

kovyx profesij – kalihrafiv, xudoΩnykiv, paliturnykiv, tyx umil\civ,

qki volodily sekretamy vyhotovlennq dobrotnyx pysemnyx materialiv –

perhamentu, paperu, çornyla, barv. Pracq ]x vvaΩalasq ne til\ky korys-

nog, vel\my potribnog, ale j poçesnog “bohouhodnog”. Pro ce vyrazno

svidçat\ velymovni zapysy u peredmovax, pislqmovax, na berehax ruko-

pysnyx knyh. Knyhy cinuvaly, berehly ]x, qk dorohocinni koßtovnosti,

postijno dbaly pro oxajne stavlennq do nyx. U çyslennyx prypyskax

nazyvagt\sq kary, çasom Ωorstoki, qki çekagt\ na c\omu i na tomu sviti

tyx, xto nezakonno pryvlasnyv knyhu abo ]] zipsuvav.

U cyx notatkax my poda[mo j odyn z prykryx faktiv, qki stosugt\-

sq naßo] rukopysno] spadwyny. Qk vidomo, u riznyj ças i za riznyx ob-

stavyn bil\ßist\ pam’qtok ukra]ns\koho rukopysnoho mystectva, zokre-

ma, najdavnißoho tak zvanoho perhamentnoho periodu (XI–XI◊ st.) buly

vyvezeni za meΩi Ukra]ny, zdebil\ßoho v Rosig i zaçysleni do rosij-

s\koho movnoho izvodu, oskil\ky vvaΩalosq, wo ukra]ns\koho izvodu, tak

samo qk i bilorus\koho, u toj ças ne bulo. Zhodom poçalosq metodyçne

“naukovo obhruntovane” vidnesennq ]x do tvoriv rosijs\ko] knyΩkovo]

kul\tury. Tak bulo zrobleno u porivnqno nedavni çasy z najcinnißymy

naßymy pam’qtkamy, ßedevramy svitovoho rukopysnoho mystectva, zna-

menytymy Ostromyrovym {vanheli[m 1056–1057 rr. i Ky]vs\kym Psalty-

rem 1397 r. ta inßymy vyznaçnymy ukra]ns\kymy manuskryptamy. Pro

Ky]vs\kyj Psaltyr jdet\sq naprykinci cyx notatok.

 Q. P. Zapasko, 1998
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“CÔNOU ÛE {UANH{LI{ S{HO {DYN BOH VÔDA{”

Do seredyny XI◊ st. na Ukra]ni knyhy pysaly na perhamenti. Nazva

poxodyt\ vid mista Perhama (nyni – Berhama, Serednq Aziq), de joho

ßyroko vykorystovuvaly we v II st. do n. e. Perhament – special\no

obroblena i prystosovana dlq pys\ma ßkira tvaryn. Najçastiße vyko-

rystovuvaly ßkiru telqt, qhnqt, kozenqt. Vyrobnyctvo perhamentu vy-

mahalo neabyqkoho vminnq i majsternosti. Íkiru tvaryn obroblqly zo-

log i potaßem, staranno oçywaly vid m’qsa i ßersti, roztyraly krej-

dog dlq obezΩyrgvannq, vystruhuvaly noΩem, vyhladΩuvaly pemzog

dlq otrymannq rivno] hladko] poverxni. Tryvalyj ças perhament buv pry-

viznym, spoçatku z Vizanti], a potim iz Zaxodu. U XIII–XI◊ st. poçaly ko-

rystuvatysq perhamentom miscevoho vyrobnyctva.

Pered pys\mom perhament rozlinigvaly special\nym metalevym in-

strumentom, roboçyj kinec\ qkoho ne buv hostrym. Rozhraflgvaly vsi

arkußi, navit\ ti, na qkyx maly buty miniatgry. Linigvaly tak, wob na

zvoroti buv slid i ne treba bulo vykonuvaty we raz cg robotu. Tomu

rqdky riznoho tekstu zbihalysq z obox bokiv. Pysaly na okremyx,

skladenyx udviçi, arkußax. Cikavo, wo do XI st. u Vizanti] i, osoblyvo na

Zaxodi, perhament neridko rozfarbovuvaly v purpurnyj, blakytnyj, çer-

vonyj i navit\ çornyj kol\ory. U naßyx rukopysnyx knyhax kol\orovyj

perhament ne zustriça[t\sq.

Ta najbil\ß vraΩagçym [ te, wo dlq vyhotovlennq perhamentu dlq

odni[] knyhy treba bulo ne kil\ka, a cilu otaru tvaryn, osoblyvo koly

kodeks mav buty velykoho formatu i mistyty sotni arkußiv. OtoΩ, dlq

takyx rukopysnyx foliantiv, qk znamenyti ky]vs\ki manuskrypty Ostro-

myrove {vanheli[ 1056–1057 rr. (35 x 30 sm, 294 ark.) ta Izbornyk Svq-

toslava 1073 r. (33,6 x 28,4 sm, 266 ark.) treba bulo maty ßkiru ne menß

qk iz dvoxsot qhnqt dlq koΩnoho.

Qka Ω vartist\ mohla buty takyx knyh, qkwo vzqty do uvahy we j

nemali vytraty na inßi pysal\ni materialy – çornylo i farby, a takoΩ

na vyhotovlennq oprav, neridko prykraßenyx koßtovnym kaminnqm, zo-

lotom i sriblom, i oplatu kalihrafu-pysarevi j xudoΩnykovi. Na Ωal\,

z najdavnißoho, tak zvanoho, perhamentnoho periodu (XI–XI◊ st.) naßo]

knyΩkovo] spravy vidomostej pro vartist\ ukra]ns\kyx rukopysnyx knyh

ne zberehlosq, za vynqtkom odni[] zvistky. Cq zvistka znaxodyt\sq u

Halyc\ko-Volyns\komu litopysi, v qkij jdet\sq pro te, wo volyns\kyj

knqz\ Volodymyr Vasyl\kovyç (pom. 1288 r.) kupyv u protopopßi Moly-

tovnyk za 8 hryven kun. Molytovnyk buv nevelykym, formatom u vos\mu

dolg arkußa, tobto u çotyry razy menßym za rozmirom vid vywe naz-

vanyx kodeksiv, i mav lyße 80 ark. Pro xudoΩn[ oformlennq Molytov-

nyka litopysec\ niçoho ne hovoryt\. U toj Ωe ças knqz\ kupyv cile selo

za 50 hryven kun. MoΩna dumaty, wo bahato ozdoblene Ostromyrove
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{vanheli[ dijsno mohlo maty vartist\ ciloho sela, adΩe ne vypadkovo

knqΩyj tiun Naslav, qkyj vozyv Mstyslavove {vanheli[ – vyznaçnu

ky]vs\ku pam’qtku XII st. u Carhorod z metog vyhotovlennq dlq ne]

koßtovno] opravy, povernuvßys\ do Ky[va, vyhuknuv: “C∆nou Ωe [uanh[-

li[ s[ho [dyn Boh v∆da[”.

“NIDE V OPYSI I V PRYXODI NE ZAPYSANO”

V istori] ukra]ns\koho rukopysnoho mystectva [ pam’qtky, qki dij-

ßly do naßoho çasu, moΩna skazaty, vypadkovo. Ce stosu[t\sq, nasam-

pered, znamenytoho Ostromyrovoho {vanheliq, pro qke my uΩe zhaduva-

ly. Kodeks stvoreno u ky]vs\komu velykoknqΩomu skryptori] u 1056–

1057 rr. Perepysav joho dyqkon Hryhorij z pomiçnykamy na zamovlennq

novhorods\koho posadnyka Ostromyra-Josyfa, rodyça ky]vs\koho knqzq

Izqslava Qroslavyça. XudoΩn[ ozdoblennq – try, blyskuçe vykonani

storinkovi miniatgry iz zobraΩennqm [vanhelistiv Ioanna, Luky i Marka,

19 roslynnyx zastavok starovizantijs\koho typu i 268 xudoΩnix inicia-

liv, u 12 z qkyx vkomponovano mylovydni lgds\ki oblyççq anfas i u pro-

fil\, a v 12 inßyx – çastyny tila real\nyx i fantastyçnyx tvaryn i pta-

xiv, perepletenyx striçkamy – naleΩat\ talanovytym ky]vs\kym myt-

cqm, imena qkyx, na Ωal\, zalyßylysq nevidomymy. Ostromyrove {van-

heli[ – najdavnißa pislq Knyhy prorokiv, perepysano] “popom Upyrem

Lyxym” 1047 r. (rukopys vidomyj z kopi] X◊ st.), toçno datovana pam’qtka

ne peresta[ xvylgvaty vyßukanog krasog kyrylyçnoho pys\ma – poçerku

i prykras, produmanistg i vyvirenistg strukturno-arxitektoniçno] budo-

vy knyhy, qka stala vyznaçal\nog v ukra]ns\komu rukopysnomu mys-

tectvi uprodovΩ kil\kox stolit\.

Do poçatku X◊III st. istoriq Ostromyrovoho {vanheliq z çasu joho

stvorennq nevidoma. U 1701 r. kodeks zhadano v opysi majna moskovs\ko]

kremlivs\ko] cerkvy Voskresinnq Slovuwoho. Opysuvaç vkazav na dav-

nist\ knyhy i nazvav roky ]] napysannq. U hrudni 1720 r. zhidno z nakazom

Petra I pro zbyrannq istoryçnyx materialiv, rukopysnyx i starodrukova-

nyx knyh Ostromyrove {vanheli[ bulo vidpravleno do Peterburha. Tam

slidy joho nadovho zahubylysq. Kodeks buv vypadkovo vyqvlenyj v

harderobi Kateryny II pislq ]] smerti. Kolyßnij ]] osobystyj sekretar

Q.O. DruΩynin, rozbyragçy osobysti reçi imperatryci, tak opysav obsta-

vyny svo[] znaxidky: “Pid ças provedenoho mnog ohlqdu odqhu, qkyj zbe-

rihavsq v harderobi pokijno] hosudaryni Kateryny II, znajßov q v mynu-

lomu 1805 r. ce {vanheli[. Vono nide v opysi i v pryxodi ne zapysano i

tomu ne vidomo, qk davno i vid koho tudy potrapylo. MoΩlyvo pidneseno

bulo ]] velyçnosti i viddano dlq zberihannq v ]] kimnaty, a potim zdano v

harderob. Kamerdynery i harderobs\ki pomiçnyky zalyßyly joho bez
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uvahy i vono zabulosq.” Çerez rik Ostromyrove {vanheli[ bulo peredano

v Publiçnu biblioteku i stalo dostupnym dlq vyvçennq. Ale na cg uni-

kal\nu pam’qtku çekalo we odne vyprobuvannq, qke mohlo pryzvesty do

vtraty kodeksu. U 1932 r. u viddili rukopysiv Publiçno] biblioteky zip-

suvavsq vodoprovid. Vyklykaly majstra. Proxodqçy povz vitrynu, v qkij

leΩav kodeks, opravlenyj u rozkißni sribni palitury, vodoprovidnyk

rozbyv sklo, vytqhnuv rukopys iz vitryny, zirvav z n\oho koßtovnu opra-

vu, a “rozdqhnutyj” blok knyhy zakynuv za ßafu. Zloçynec\ u toj Ωe

den\ buv spijmanyj i pokaranyj. Dlq Ostromyrovoho {vanheliq vyriße-

no bulo opravy ne vyhotovlqty. Knyhu rozmontuvaly, arkußi zßyly xi-

rurhiçnym ßovkom v zoßyty, i koΩnoho z nyx okremo pomistyly v pape-

rovi obkladynky, a ves\ blok – u micnyj futlqr iz polirovanoho duba.

Kodeks nyni znaxodyt\sq u sejfi, dostup do knyhy obmeΩenyj. Avtor

cyx rqdkiv we mav moΩlyvist\ u 1953 r. vyvçaty cg bezcinnu pam’qtku

ukra]ns\ko] kul\tury, qka, na Ωal\, znaxodyt\sq za meΩamy svo[] bat\kiv-

wyny, v oryhinali: znimaty kal\ku z okremyx xudoΩn\o-ozdoblenyx ]]

arkußiv, robyty kol\orovi zamal\ovky. Teper naukovcqm, xudoΩnykam i

vzahali çytaçam proponugt\ u biblioteci korystuvatysq drukovanymy

vydannqmy kodeksu. Takyx vydan\ rizno] qkosti vyjßlo çotyry. Perße z

nyx z’qvylosq u 1843 r. Finansuvav po suti vydannq osviçenyj pomiwyk,

knyholgb i kolekcioner O.D. Çertkov, qkyj postijno meßkav u Moskvi.

Za pracg, prysvqçenu opysu vlasno] velyko] kolekci] davnix rosijs\kyx

monet, u 1835 r. Çertkov otrymav prestyΩnu na toj ças Demydivs\ku

premig v rozmiri 2500 krb. i podaruvav ]] Akademi] nauk, qka vyrißyla na

ci koßty vydaty Ostromyrove {vanheli[. Tekst skladeno i nadrukovano

special\nym kyrylyçnym ßryftom, vidlytym we u 1820-ti roky za

zrazkom same pys\ma Ostromyrovoho kodeksu, a usi try miniatgry i usi

prykrasy knyhy vidtvoreno litohrafs\kym sposobom. Odnak vydannq ne

peredavalo u naleΩnij miri ni xarakter pys\ma Ostromyrovoho {vanhe-

liq, ni joho vysokoxudoΩnix prykras. Tekst i prykrasy druhoho i tre-

t\oho vydan\ c\oho manuskryptu 1883 i 1889 rr. buly uΩe faksymil\-

nymy, tobto fotolitohrafs\kymy, ale i vony lyße nablyzylysq do ory-

hinalu. Nareßti nedavno z nahody 1000-littq xrewennq Rusi, u 1988 r.

pobaçylo svit çetverte vydannq, spravdi faksymil\ne, z vykorystannqm

pid ças druku novitnix dosqhnen\ polihrafiçno] texniky. Ce vydannq,

xoça v n\omu perhament zamineno podibnym do n\oho micnym paperom, a

zoloto – farbog vidpovidnoho kol\oru, da[ vse Ω taky zmohu sklasty

uqvlennq pro vysoki qkosti ci[] unikal\no] pam’qtky, tym bil\ße, vyj-

ßla vona p’qtytysqçnym tyraΩem i u takomu vyhlqdi stala dostupnog

ne lyße dlq doslidnykiv-faxivciv, a j dlq ßyrßoho kola ßanuval\ny-

kiv naßo] davn\o] kul\tury.
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“DOBROPYSCI TODI SLAVNI BULY”

U rukopysnij spravi priorytetna rol\ naleΩala kalihrafam-pere-

pysuvaçam knyh. Vony, slid dumaty, vyznaçaly zahal\nyj vyhlqd kodek-

su, joho format, budovu, dbaly pro pysal\ni materialy, pidbyraly xudoΩ-

nykiv i paliturnykiv. Pracq kalihrafa – perepysuvaça knyh korystuva-

lasq u seredn\oviççi osoblyvog povahog. Todi hovoryly, wo perepysu-

vannq knyh – “bil\ß poçesne zanqttq, bil\ß blahodatne dlq zdorov’q,

niΩ pracq u poli, tomu wo ostannq prynosyt\ koryst\ til\ky tilu, todi

qk pracq perepysuvaça spasa[ dußu”. Vid knyhopysannq, hovoryly na

Rusi, “tro[ blaho poluçyßy: pervoe – ot svoyx trudov pytaeßysq, vto-

roe – prazdnoho b∆sa yzhonyßy, tret\e – s Bohom bes∆dovaty ymaßy”. Z

knyΩkovyx majstriv u postanovax “Stohlava” (1551 r.) zhadano same

perepysuvaçiv: “Pevc¥ y çtec¥ y dobropysc¥ tohda slavn¥ b¥ly po vsej

zemly y do dnes\”.

Z praceg perepysuvaça pov’qzani rizni lehendy. Odna z nyx pro te,

wo ßotlands\komu monaxovi Marianovi zamist\ sviçok, qki vin zabuv, svi-

tyly try pal\ci livo] ruky, inßa – pro hrißnoho monaxa, qkomu koΩna

napysana nym za Ωyttq bukva hasyla na tomu sviti qkyj-nebud\ sko[nyj

nym hrix, we inßa – pro te, wo ruka çencq, qkyj bahato perepysuvav na

svo[mu Ωytti, pislq joho smerti ne piddavalasq tlinng i dovho zberiha-

lasq u monastyri qk relikviq.

Na frontyspysi odnoho z latyns\kyx rukopysiv zobraΩeno perepy-

suvaça, qkyj pomer we do zakinçennq knyhy. Joho zmal\ovano rozpro-

stertym na mohyli, bilq n\oho stoqt\ joho tovaryßi i zvertagt\sq do

Xrysta z molytvog i proxannqm pryjnqty kalihrafa i joho trudy.

U latyns\kyx seredn\oviçnyx kodeksax buv navit\ zvyçaj sered

miniatgr vmiwuvaty j zobraΩennq samoho kalihrafa. Qk pryklad moΩ-

na vkazaty na Trirs\kyj Psaltyr X st., qkyj mav bezposeredn[ vid-

noßennq do ukra]ns\koho knyΩkovoho mystectva: naprykinci XI st. do

n\oho dodano 5 rus\kyx miniatgr na zamovlennq Hertrudy, druΩyny ky]v-

s\koho knqzq Izqslava Qroslavyça. Tak ot, sered latyns\kyx malgnkiv

X st. postatej svqtyx i prorokiv vmiweno portretne zobraΩennq pere-

pysuvaça c\oho rukopysu kalihrafa Ruodprexta.

“O HORE TOMU, KTO ÇERKAET U KNYH PO POLEM”

UprodovΩ vs\oho rukopysnoho periodu knyΩkovo] spravy perepysu-

vaçi retel\no dbaly pro zbereΩennq knyhy, nastijno zaklykaly do

oxajnoho stavlennq do ne], vdavalysq do riznyx pohroz na adresu tyx,

xto psu[ knyhy abo nezakonno ]x pryvlasng[. U bahat\ox rukopysax [

prypysky takoho xarakteru: “A ktor¥j pop çtet\ a ne zast[ha[t\ vs∆x za-

st[Ωek da bude proklqt”; “O hore tomu, kto çerkaet u knyh po polem” –
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çyta[mo na zvoroti 251 ark. siçnevoho tomu Minej XII st. (DerΩavnyj

istoryçnyj muzej, Moskva), – na onom sv∆te te pys\mena ys\cerkagt

besy na lyce Ωahalom Ωelezn¥m”. Knyhy koßtuvaly doroho, pro wo

vΩe zaznaçalosq, tomu vkladni zapysy rqsnigt\ nahaduvannqm pro kary,

qki çekagt\ na tyx, xto navaΩyt\sq “vidluçyty” ]x darunky vid xramiv.

V {vanheli] kincq X◊I st. (L\vivs\ka naukova biblioteka im. V. Stefa-

nyka NAN Ukra]ny) vmiweno taku prypysku: “A xto b¥ smel vaΩytysq

otluçyty tug knyhu ot to[y svqtoy cerkvy yl[ pop yly... xto ynæßy...

tot n[xaj bud[ anafema”. We bil\ßu karu peredbaça[ prypyska v

Peçers\komu Pateryku 1553–1554 rr. (Nacional\na biblioteka Ukra]ny

im. V.I. Vernads\koho): “A xto sig knyhou z monastyrq peçer\skoho

ozm[t\, xotqçy [j sob[ pryvlawyty, totæ rossoudytsq sæ mnog p[r[d

xrystom\ bohom\ na straßnom sudywy eho y boudy na n[m klqtva svqt¥x

ot[c\ tˆ (300) y y˜i (18) yΩe v Nyk∆y...” (tobto v Nike] – misto v M. Azi]

(nyni – Iznik), de u seredn\oviççi proxodyly Vselens\ki Xrystyqns\ki

sobory).

“PYSALÆ... NEDOSTOJNÁJ I MNOHOHRÔÍNÁJ SYMEON”

Perepysuvaçi knyh vid najdavnißyx çasiv stavylysq do svo[] spravy

z velykog vidpovidal\nistg, zokrema, koly jßlosq pro vyhotovlennq

knyh bohosluΩbovoho zmistu. PoperedΩugçy moΩlyvi narikannq na ne-

doskonalist\ ]xn\o] praci, kalihrafy zazdalehid\ vybaçalysq pered çy-

taçamy za “prehr∆ßenyq”. Pracggçy bahato rokiv nad vyvçennqm mys-

tectva davn\orus\ko] ta ukra]ns\ko] rukopysno] knyhy, avtor pomityv,

wo perevaΩna bil\ßist\ pidpysiv kalihrafiv suprovodΩuvalasq svo[rid-

nymy, zdebil\ßoho samoprynyzlyvymy epitetamy. Bula navit\ vyroblena

forma takyx epitetiv, qka vidriznqlasq u riznyx perepysuvaçiv xiba wo

naborom cyx samoprynyzlyvyx sliv. Os\ deqki z nyx: “...pysal sig svq-

tug knyhu rekomo[ {vanheli[ nedostojn¥j i mnohohr∆ßn¥j Symeon...”

({vanheli[ 1591 r., L\vivs\kyj istoryçnyj muzej); “Napysaße ... siq

knyhy xudyy, nedostojnyy i mnohohr∆ßnyy çerez sylu bezzakonyy I[v”

(Povçannq {frema Syryna 1492 r., Rosijs\ka nacional\na biblioteka,

Pohod. 71 a); “Spysasq siq knyha rukog mnohohr∆ßnoho, zloho y nepo-

tr∆bnoho, linyvoho i nevm∆loho Ivancq” (Triod\ cvitna 1521 r., L\viv-

s\kyj istoryçnyj muzej). { takyj zapys pysarq Serhiq v {vanheli] uçy-

tel\nomu 1514 r. (Rosijs\ka derΩavna biblioteka): “Az Ωe hrub i nedo-

stojnyy boΩiq blahodati i pryispolnen vsqkoho bezzakoniq i nepravdy, i

viddalenyj vid Boha i porabowenyy zlym dyqvolom, çerva syn, a ne çolo-

vika... ponudixsq be napysaty sig knyhu. No hospoda otci brattq... hdy sq

budu opysal... vy hospodi[ svo[m blahoçesti[m ispravlqyte, a mene hriß-

noho blahoslovite, a ne klqnite...”. Cikavu, ne pozbavlenu literaturno] cin-

nosti, prypysku zalyßyv u znamenytomu Peresopnyc\komu {vanheli]
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1556–1561 rr. perekladaç joho tekstu z cerkovnoslov’qns\ko] na “pros-

tu” movu arximandryt Hryhorij. Vybaçagçys\ za moΩlyvi nedohlqdy, vin

pysav, wo “buv joho rozum u ti dni mutnym, qk vody v riçci, wo spadagt\

z hory, i qk pol\ovi bylyny vid vitru koleblem¥[...”. Wopravda, isnu[, i

ne bezpidstavno, dumka, wo takymy obov’qzkovymy samoprynyzlyvymy

epitetamy perepysuvaçi liturhijnyx, a inkoly j inßyx tekstiv, zdebil\-

ßoho dosyt\ kvalifikovani, xotily, navpaky, pidkreslyty vaΩlyvist\

svo[] praci ta ]] naleΩnyj profesionalizm. Vodnoças u deqkyx vypadkax

perepysuvaç ne prosto dotrymuvavsq tradycijno] formuly “pokaqnnq”,

a, mabut\, spravdi mav potrebu zasterehty çytaçiv vid pomylok, qki buly

naslidkom joho nedostatn\o] kvalifikaci]. Taki prypysky, zokrema,

xarakterni dlq Irmolohioniv – zbirnykiv cerkovnyx spiviv, qki buly duΩe

poßyrenymy v Ukra]ni v X◊II–X◊III st., ale vid perepysuvaça vymahaly

dobro] notno] hramoty. Napryklad, v Irmolohioni 1659 r. (L\vivs\ka nau-

kova biblioteka im. V. Stefanyka NAN Ukra]ny) perepysuvaç – “oby-

vatel\” – Marko Potoc\kyj zrobyv takyj zapys: “Az Ωe V¥ smyrenno

molg vzem\ pero... s çernylom so ouserdi[m molg ispravyt[... Ot hos-

poda i ot Vas molg darovatysq mn∆ nedostojnomu y ruc∆ mo[ brenno

prowenig...”. V Irmolohioni kincq X◊II st. (Nacional\na biblioteka

Ukra]ny im. V.I. Vernads\koho) vmiweno napys: “Xto sej yrmoloj podpy-

sal (napysav. – Q.Z. ) malo j sam znav”, a perepysuvaç Irmolohiona 1804 r.

(biblioteka Zakarpats\koho kra[znavçoho muzeg) zalyßyv taku pry-

pysku: “Spysasq... Irmolohion sej rabom boΩyym mladencem Vasyli[m

Kupar, kohda uçylsq ßestnadcqtoho roku spysaty Irmolohion u dqka

Hreblqnskoho starosty Myxajla. Tohda na sem Irmolohioni uçylsq

pysaty”. V odnomu z Apostoliv druho] polovyny X◊I st. (Nacional\na

biblioteka Ukra]ny im. V.I. Vernads\koho) na poçatku knyhy [ zastere-

Ωennq, kymos\ napysane, wo rukopys mistyt\ bahato pomylok i wo joho

neobxidno vyluçyty z uΩytku. Til\ky dlq prykladu navedeno 32 po-

mylky: natomist\ “nevedomoho boha” napysano “nevydymoho boha”, “pry-

klgçagwymsq” – “pryçawagwymsq”, “vozloΩyßa” – “postavyßa”, na-

tomist\ “pered faraonom carem” – napysano “pered faraonom otcom” i

t. p. I we. Svqwenyk Ioan u perepysanomu nym {vanheli] 1560 r. (DerΩav-

nyj istoryçnyj muzej, Moskva) vvaΩav potribnym povidomyty: “Q [smy

pysma toho nykohd¥ ne ouçylsq”.

“Q NIÇOHO NE SKAÛU PRO SEBE”

U mystectvi ukra]ns\ko] rukopysno] knyhy pomitne dyvne qvywe. Imena

xudoΩnykiv – avtoriv mystec\koho ozdoblennq kodeksiv zustriçagt\sq du-

Ωe ridko. Z vidomyx nam 518 imen majstriv ukra]ns\ko] rukopysno] knyhy

XI–X◊III st. xudoΩnykam naleΩat\ til\ky 21. Qk poqsnyty take nepry-

rodne qvywe? Zrozumilo, xudoΩnykiv knyh i povynno bulo buty menße,



107

adΩe bahato manuskryptiv ne maly xudoΩnix prykras, a prosti dekora-

tyvni elementy, qki ne potrebuvaly special\no] faxovo] pidhotovky i

mystec\kyx znan\, vykonuvaly sami perepysuvaçi. Buly j vypadky, koly

v odnij osobi vdalo po[dnuvalysq majsternist\ kalihrafa i xyst xudoΩ-

nyka, zdebil\ßoho xudoΩnyka-ornamentalista. I vse Ω taka mala kil\-

kist\ zafiksovanyx u rukopysax imen mytciv, tvorciv sgΩetnyx minia-

tgr i dekoratyvnyx prykras vyklyka[ podyv. MoΩna vyslovyty xiba wo

taki mirkuvannq. VprodovΩ us\oho rukopysnoho periodu v istori] vitçyz-

nqnoho knyΩkovoho mystectva i navit\ u çasy spivisnuvannq rukopysno]

spravy z drukarstvom isnuvala nepysana, ale micna tradyciq: u peredmo-

vax, pislqmovax, çyslennyx prypyskax na berehax rukopysiv kalihrafy

nazyvaly til\ky svo] imena, inkoly j vkazuvaly fakty zi svo[] biohrafi],

qk ce zrobyv kalihraf Peresopnyc\koho {vanheliq Myxajlo Vasyl\o-

vyç, pereliçuvaly takoΩ tyx, xto spryqv ]xnij praci, funduvav abo

blahoslovlqv ]], a pro xudoΩnykiv-spivavtoriv ne zhaduvaly. Ne zhaduva-

ly navit\ todi, koly perepysani nymy knyhy buly bahato ozdoblenymy,

mistyly vysokoxudoΩni sgΩetni miniatgry j dyvovyΩno] krasy dekora-

tyvni prykrasy, qk, napryklad, u proslavlenyx pam’qtkax ky]vs\koho

skryptoriq XI st. – Ostromyrovomu {vanheli] ta Izbornyku Svqtoslava,

perepysanyx vidpovidno “dyqkonom” Hryhori[m i “dyqkom” Ioannom.

Sami Ω xudoΩnyky svo]x imen, qk pravylo, ne nazyvagt\, a qkwo u

duΩe ridkisnyx vypadkax i roblqt\ ce, to zdebil\ßoho u nevyraznij abo

samoprynyzlyvij formi. Tak, u pam’qtci knyΩkovoho mystectva pivdnq

Rusi, u tak zvanomu Arxanhel\s\komu {vanheli] 1092 r. (Rosijs\ka der-

Ωavna biblioteka, Moskva), odyn iz tr\ox perepysuvaçiv kodeksu, qki

nazyvaly svo] imena, Miçka, poverx najbil\ßo] u knyzi zastavky zrobyv

napys: “a lgba zastavyce”, i teper doslidnyky hadagt\, çy buv Miçka

spravdi avtorom zastavky, çy vona jomu til\ky duΩe spodobalas\ qk

kalihrafovi. U {vanheli] 1634 r. z Vinnyçyny u velykomu iniciali çyta[-

mo zakomponovanyj u n\oho napys: “Pom’qny Hospody mnohohr∆ßnoho

Zaxariq”. Napevno, ce im’q avtora malgnka iniciala. Nezvyçajni samo-

prynyzlyvi napysy zalyßyv talanovytyj volyns\kyj majster Andrij-

çyna u dvox rukopysax seredyny X◊I st. – u SluΩebnyku (DerΩavnyj

istoryçnyj muzej, Moskva) – “Mazal Andrijçyna mnohohr∆ßnyj” ta u

{vanheli] (Novhorod, muzej) – “Maral Andryçyna mnohohr∆ßnyj”, pry-

kraßenyx nym çudovymy renesansnymy miniatgramy.

Isnu[ i taka dumka z pryvodu vidsutnosti imen xudoΩnykiv u

xudoΩn\o-prykraßenyx rukopysax. MoΩlyvo xudoΩnyky dotrymuvaly-

sq vidomoho vyslovu z hruzyns\koho kodeksu XII st. – znamenytoho Ha-

lats\koho {vanheliq pro te, wo “pracq zalyßa[t\sq, a pracivnyk vid-

xodyt\”. Ale çomu Ω todi kalihrafy ne dotrymuvalysq ci[] slußno]

porady? Skoriße za vse, u danomu vypadku my ma[mo spravu we z odni[g
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tradyci[g, qka jde z Vizanti]. Na Vizantijs\kyx xudoΩnix pam’qtkax i

dokumentax im’q xudoΩnyka majΩe nikoly ne fihuru[, prote duΩe çasto

zustriçagt\sq imena tyx osib, dlq qkyx ci pam’qtky buly vykonani. Vi-

zantijs\kyj xudoΩnyk perebuvav na nyΩçyx sxodynkax suspil\no] i[rar-

xi], i tomu vin niby hovoryv slovamy Ioanna Damaskina: “Q niçoho ne ska-

Ωu pro sebe”. Do reçi, u virmens\kyx starodavnix manuskryptax imena

xudoΩnykiv çastiße zustriçagt\sq porqd z perepysuvaçamy, wo [ xarak-

ternym dlq virmens\kyx rukopysiv.

Qk by tam ne bulo, ale ßkoda, wo xudoΩnyky naßyx davnix knyh ne

pißly za prykladom kalihrafiv, i istoriq ukra]ns\koho mystectva vtra-

tyla sotni imen, sered qkyx buly mytci, wo zalyßyly nam taki ßedevry

knyΩkovoho ozdoblennq, qk uΩe zhadani miniatgry i dekoratyvni prykrasy

Ostromyrovoho {vanheliq 1056–1057 rr., Izbornyka Svqtoslava 1073 r.,

a takoΩ Volyns\koho {vanheliq XIII st., Ky]vs\koho Psaltyrq 1397 r.,

Peresopnyc\koho {vanheliq 1556–1561 rr., SluΩebnyka j Trebnyka arxi[-

rejs\koho 1632 r. i bahat\ox inßyx ukra]ns\kyx manuskryptiv, qki uvij-

ßly do skarbnyci svitovo] kul\tury.

“ÇUDOVNA NA VYHLQD”

V ukra]ns\kij rukopysnij spravi çil\ne misce naleΩyt\ majstram,

qki vyhotovlqly “odqh” dlq knyhy, ]] opravu. Paliturky opravy skrip-

lgvaly zßyti arkußi, oberihaly ]x vid poßkodΩennq i zabrudnennq, a

takoΩ çasto xudoΩn\o prykraßaly zovnißnij vyhlqd knyhy. Buly se-

red paliturnykiv, qkyx zhodom nazyvaly v Ukra]ni introlihatoramy, ta-

lanovyti majstry, tvorci spravΩnix mystec\kyx cinnostej. Na Ωal\, pe-

repysuvaçi, qkym naleΩala, qk uΩe zhaduvalosq, priorytetna rol\ u ruko-

pysnij spravi, pro majstriv oprav, tak samo qk i pro xudoΩnykiv, povi-

domlqgt\ duΩe ridko. Z 518 vidomyx nam kalihrafiv, qki nazvaly svo]

imena u perepysanyx nymy knyhax, pro avtoriv oprav cyx knyh zhadaly

til\ky 8, ne skazavßy pry c\omu ni slova pro xarakter cyx oprav.

Opravy uprodovΩ tryvaloho çasu vykorystannq rukopysnyx knyh

zaznavaly poßkodΩen\, i ]x, pryrodno, wob zberehty sam blok knyhy,

remontuvaly, restavruvaly abo j, qkwo vony buly ne duΩe koßtovnymy,

zaminqly novymy. Ta j koßtovni, dorohocinni opravy vid davnißoho pe-

riodu majΩe zovsim ne dijßly do naßoho çasu; vony znykly zi svo]my

knyhamy abo ne za svo[g voleg “rozluçylysq” z nymy.

Qkymos\ nezbahnennym çynom do naßyx dniv zberehlasq unikal\na

oprava z perßyx stolit\ rukopysno] spravy v Ukra]ni. My uΩe pro ne]

zhaduvaly, koly jßlosq pro vartist\ perhamentnyx kodeksiv tyx çasiv.

Mova jde pro opravu Mstyslavovoho {vanheliq 1103–1117 rr. – svo[rid-

no] repliky Ostromyrovoho kodeksu, stvorenoho u ky]vs\komu skryptori]

(zberiha[t\sq u DerΩavnomu istoryçnomu muze] v Moskvi). Pervisna osnova
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opravy vyhotovlena u Carhorodi. Pro ce povidomyv u samomu rukopysovi

knqΩyj tiun Naslav. Zhodom oprava zaznala znaçnyx zmin: pervisni ]]

xudoΩni elementy po[dnano z piznißymy. Do najdavnißoho çasu v nij

naleΩat\ rizni za poxodΩennqm finiftqni (emalevi) zobraΩennq, rozta-

ßovani na skani (filihrani) verxn\o] paliturky: dvi nevelyçki postati

apostoliv Qkova i Varfolomiq vizantijs\ko] roboty X st., p’qt\ kvad-

ratnyx zobraΩen\ “etymasi]” XI st. z rus\kym napysom “prestol h-n”,

Bohomateri, Ioanna Predteçi, apostoliv Petra i Pavla z hrec\kym napy-

som, ßist\ finiftej rus\ko] roboty XII st.: Xrystos VsederΩytel\,

Heorhij, Dmytrij Soluns\kyj, Borys, Fedir Stratylat i Hlib. Do

piznißoho çasu – seredyny X◊I st. – naleΩat\ sribna pozoloçena skan\,

pokladena na sribnu zoloçenu doßku, finift\ iz zobraΩennqm arxanhe-

liv Myxa]la i Havry]la, a takoΩ xeruvyma i serafyma. Oprava prykra-

ßena perlamy.

Taki koßtovni opravy buly v davnynu v Ukra]ni ne poodynokymy i

vyhotovlqlysq ne lyße v Carhorodi, a j na misci. Vartistnu informacig

z c\oho pryvodu poda[ Halyc\ko-volyns\kyj litopys. Volyns\kyj knqz\

Volodymyr Vasyl\kovyç (pom. 1288 r.), wo buv za slovamy litopyscq

“knyΩnyk velyk y fylosof, qkoho Ωe ne b¥st\ vo vs∆y zemly y ny po

n∆mæ ne budet”, zasnuvav u Volodymyri Volyns\komu pry knqzivs\kij

rezydenci] potuΩnyj skryptorij, zoseredyvßy v n\omu kvalifikovanyx

kalihrafiv, talanovytyx xudoΩnykiv i paliturnykiv. Knyhy, vyhotovleni

u skryptori], knqz\ rozsylav ne lyße v mista volyns\koho krag, a j da-

leko za joho meΩi. Pro obsqh, koßtovnist\ i vysoku vyßkolenist\ maj-

striv paliturno] spravy svidçat\ taki rqdky litopysu (tekst poda[mo u

perekladi L. Maxnovcq): “Knqz\ Ωe Volodymyr... cerkvu postavyv (u m.

Kam’qnci) Blahoviwennq svqto] Bohorodyci i prykrasyv ]] zolotom... i

{vanheli[ (nadav) Aprakos, okovane sriblom... Tak samo i v Bil\s\ku u

(cerkvi) svqto] Bohorodyci {vanheli[ spysavßy, vin okuvav sriblom... V

[pyskopig peremyßl\s\ku vin dav {vanheli[ aprakos, okovane sriblom, z

Ωemçuhom, qke sam buv spysav... A do Çernihova poslav vin u [pyskopig

{vanheli[ aprakos, zolotom rozpysane, a okovane sriblom, Ωemçuhom, i

posered n\oho (na opravi zrobleno) Spasa z emallg... V Lgblini Ω vin

postavyv cerkvu... (i dlq ne]) {vanheli] vin spysav aprakos, okuvav joho

vse zolotom, kaminnqm dorohym iz Ωemçuhom, i Deisusa na n\omu vykuva-

no iz zolota, obrazky velyki, z emallg, çudovni na vyhlqd; a druhe {van-

heli[, teΩ aprakos, obtqhnuto zolototkanym [dvabom, i obrazok vin po-

loΩyv na n\omu z emallg, a na n\omu dva svqtyx muçenyky Hlib i Bo-

rys... u Beresti]... postavyv... cerkvu svqtoho Petra, i {vanheli[ dav ap-

rakos, okovane sriblom...”.

OtΩe, majΩe usi zhadani v litopysu knyhy maly opravy, ozdobleni

koßtovnymy prykrasamy – dorohocinnym kaminnqm, emalqmy, perlamy,

sriblom i zolotom. I buly vony spravdi mystec\kymy tvoramy, adΩe pro
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odnu z nyx litopysec\ iz zaxoplennqm hovoryt\, wo bula vona “çgdna

v∆d∆ni[mæ” (çudovna na vyhlqd). Na Ωal\ (my ne raz vΩyvatymemo cej

vyraz), Ωodno] z cyx koßtovnyx oprav ne zberehlosq do naßoho çasu.

Çyslenni zajdy, qki vprodovΩ vikiv plgndruvaly naßi zemli, zrobyly

svog çornu spravu. Vony zryvaly koßtovni paliturky, a sami knyΩky

vykydaly na smitnyk. Vidomyj fakt z istori] Orßans\koho {vanheliq

druho] polovyny XIII st. (zberiha[t\sq nyni u Nacional\nij biblioteci

Ukra]ny im. V.I. Vernads\koho), rukopys qkoho u 1874 r. nadijßov do

muzeg Ky]vs\ko] duxovno] akademi]. Joho poΩertvuvav kafedral\nyj

protoi[rej Ky]vs\koho Sofijs\koho soboru P.H. Lebedynec\. Distalos\

vono jomu z riznoho xlamu, vykynutoho francuz\kymy soldatamy z mo-

nastyriv m. Orßi pid ças ]x vidstupu z Moskvy u 1812 r. Rukopys znaj-

deno u duΩe poßkodΩenomu stani: bez poçatku i kincq, ne vystaça[

kil\ka arkußiv useredyni. Z opravy zberehlasq til\ky nyΩnq dubova

doßka, rozkolota navpil z oznakamy prykriplenyx do ne] qkyxos\ pry-

kras, bezumovno, koßtovnyx. Orßans\komu {vanheli] vse Ω taky powas-

tylo, vono zberehlosq xoça j u poßkodΩenomu vyhlqdi. A skil\ky ukra]n-

s\kyx manuskryptiv, ozdoblenyx koßtovnymy opravamy, zahynuly, staly

Ωertvog svoho dorohocinnoho “vbrannq”.

“ÛEBÁ USTAVOÇNO PYSALÆ, SPRAV{DLYV{, A NE

FAL|ÍYV{”

Koly jdet\sq pro poxval\nu tradycig perepysuvannq knyh, zokre-

ma, na peryferi], u viddalenyx vid kul\turnyx centriv naselenyx punk-

tax, varto nazvaty taki fakty. Z druho] polovyny X◊I st. zberihsq xvy-

lggçyj dokument. Volyns\kyj ßlqxtyç Vasyl\ Zahorovs\kyj potrapyv

u tatars\kyj polon. 11 lypnq 1577 r. z polonu vin nadislav svij tak zva-

nyj “duxovnyj zapovit”, zhidno z qkym çastyna koßtiv z joho ma[tnostej

vydilqlasq na prydbannq {vanheliq, Apostola, Psaltyrq ta inßyx

knyh, neobxidnyx dlq cerkovnoho vΩytku, a takoΩ na vyhotovlennq cyx

knyh na misci. Dlq c\oho Vasyl\ Zahorovs\kyj nakazuvav znajty

“dobroho d\qka... z dobroho zvodu Ωeb¥ ustavoçno pysalæ, ab¥ koΩd¥j

t¥j den\ po try tetrady destn¥xæ spravedlyve, a ne fal\ßyve napy-

salæ... A na hod, – skazano dali u zapoviti, – poltorasta tetradej, papery

na to, kynovary, oreßkov, kop¥rvasu y khumng na çernylo”.

Rukopysni knyhy perepysuvalysq i poßyrgvalysq znaçnog mirog u

tyx rehionax, v qkyx tryvalyj ças ne bulo drukarstva. Zokrema takym

rehionom bulo Zakarpattq. Pro svo[ridnyj zvyçaj perepysuvannq knyh v

c\omu kra] rozpovida[ I.Q. Franko. U miscevyx selqn, povidomlq[ pys\-

mennyk, vyrobyvsq zvyçaj, qkyj proisnuvav aΩ do polovyny XIX st. –

braty na zymu do svo[] xaty na povne utrymannq pysarq, wob toj pere-

pysuvav dlq nyx stari knyhy: spivanky, zbirnyky povçan\, davni povisti i
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prytçi. Ci knyhy selqny ne lyße çytaly, a j vçyly za nymy svo]x ditej.

I.Q. Franko zrobyv z c\oho nebudennoho qvywa we takyj vysnovok, wo

perepysuvana stara literatura “svo[g formog j movog blyzça ]m, niΩ

ota novijßa literatura...”.

Abo we takyj kurjoznyj fakt. U m. Qroslavi (Zaxidna Halyçyna,

nyni u skladi Pol\wi) na zamovlennq Vasylq Ûuha[vyça u 1568 r. zrob-

leno kopig z knyh Bibli] Skoryny, pryçomu, perepysugçy skoryns\kyj

tekst, zamovnyk pryvlasnyv sobi ne lyße pracg Skoryny qk perekla-

daça biblijnyx knyh, a j joho doktors\kyj tytul. U kil\kox zaholovkax,

peredmovax i pislqmovax, de v oryhinali movyt\sq, wo knyhy veliv nadru-

kuvaty Skoryna, çyta[mo, napryklad, take: “BoΩi[g mylostig dokonana

[ siq knyha rekomaq ekkl[siastes\ yly sæbornykæ Premudroho salomona

s¥n davydova carq [rusalyms\koho. Povel[ni[m praceg y v¥kladom

yzbrannoho muΩa v likars\kyx naukax doktora vasyliq Ωuha[vyça s¥na

yzæ qroslavlq”.

“A P}SANA V HRADÔ V K}{VÔ”

Do najvyznaçnißyx pam’qtok ukra]ns\koho rukopysnoho mystectva,

do joho verßynnyx vytvoriv porqd z Ostromyrovym {vanheli[m 1056–

1057 rr., Izbornykom Svqtoslava 1073 r., Peresopnyc\kym {vanheli[m

1556–1561 rr., SluΩebnykom i Trebnykom 1632 r. naleΩyt\ i znameny-

tyj Ky]vs\kyj Psaltyr 1397 r. (zberiha[t\sq u Rosijs\kij Nacional\nij

biblioteci, Sankt-Peterburh). Velykoformatnyj kodeks, napysanyj na

dobrotnomu perhamenti, krasyvym ustavnym poçerkom, ozdoblenyj 302

miniatgramy – qvywe nezvyçajne u vitçyznqnomu i svitovomu mystectvi,

zokrema, usi miniatgry, krim odni[], rozmiweni na berehax rukopysu

porqd z tekstamy, qki vony ilgstrugt\. Miniatgry vykonani za druhog

tak zvanog monastyrs\kog redakci[g, qka peredbaçala ilgstruvannq ne

lyße sgΩetnyx scen, a j deqkyx osoblyvostej poetyçnoho stylg Psal-

tyrq – porivnqnnq, metafory, alehori] towo. Mytci Psaltyrq (]x bulo,

napevno, dva, na Ωal\, svo]x imen ne zalyßyly), doskonalo volodily

zasobomy svoho faxu, maly dobru xudoΩng ßkolu. Z odnakovog maj-

sternistg vony malggt\ poodynoki postati j hrupovi sceny, çasto Ωan-

rovi, doreçno i nenav’qzlyvo vvodqt\ u kompozycig arxitekturni motyvy j

elementy pejzaΩu. Vyklyka[ zaxoplennq filihranne modelgvannq kry-

xitnyx fihurok lgdej, podanyx u pidkresleno vydovΩenyx proporciqx,

majsterna prorysovka dribnyx rys oblyççq, kystej ruk, nih, skladok

vbrannq, a takoΩ uminnq nadaty zobraΩuvanomu emocijno] vyraznosti.

Lgds\ki postati podani v nevymußenyx pozax, hracioznyx povorotax, z

vyßukanymy Ωestamy, vony lehki, mov by nevahomi i vodnoças cilkom

material\ni. XudoΩnyky buly blyskuçymy kolorystamy. Synq, qsno-çer-

vona, fioletova, roΩeva, lilova, olyvkova, riznyx vidtinkiv Ωovta, bru-
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natna i zelena farby u çystyx, ne zmißanyx tonax, pidsylenyx, osobly-

vo u perßoho majstra, hustog reßitkog tonkyx zolotyx ßtryxiv-asys-

tiv, mov koßtovne kaminnq, perelyvagt\sq vsima barvamy veselky, na-

dagt\ miniatgram uroçystoho, optymistyçno-svqtkovoho zvuçannq.

Ky]vs\kyj Psaltyr, a otΩe, i joho vysokoxudoΩni miniatgry, staly

dostupnymy ßyrokomu zahalovi. U 1978 r. moskovs\ke vydavnyctvo “Yskus-

stvo” vydalo faksymile rukopysu velykym, qk dlq tako] literatury,

dvadcqtyp’qtytysqçnym tyraΩem. Vydannq slid bulo til\ky vitaty, od-

nak u dodatku do faksymile u rozhornotomu doslidΩenni H. Vzdornova

robyt\sq vidverta sproba dovesty, wo Ky]vs\kyj Psaltyr [ zovsim ne

ky]vs\kym, wo vin vzahali “çuΩyj” ky]vs\kij kul\turi i wo ne mih buty

stvorenym u Ky[vi naprykinci XI◊ st., oskil\ky u cej ças, qk tverdyt\

avtor, u misti, pislq tataro-monhol\s\ko] navaly, misceva pysemna tra-

dyciq bula perervana, i wo v movi Psaltyrq vidsutni elementy miscevo]

hovirky i t. in. Ne budemo dali navodyty “arhumenty” avtora, oskil\ky

usi vony nadumani, ne vidpovidagt\ istoryçnym realiqm, i svidçat\ xiba

wo pro dyvnu, qk dlq naukovcq, neobiznanist\ z istori[g i kul\turog

narodu, pro qkoho pyße. H. Vzdornov robyt\ vysnovok: kodeks bulo

stvoreno v Moskvi “v odnij iz moskovs\kyx knyhopysnyx majsteren\,

skoriße vs\oho v mytropolyçij”. OtΩe, ne u Ky[vi, a v Moskvi. Ne vaΩ-

ko zdohadatysq, z qkog metog bulo vydrukovano faksymil\ne vydannq

znamenytoho manuskryptu z naukovym aparatom, velykym tyraΩem, znaç-

na çastyna qkoho nadijßla za kordon.

Ale najbil\ß dyvnym v us\omu c\omu [ te, wo Ky]vs\kyj Psaltyr – ne

anonimnyj manuskrypt. Vidomyj i perepysuvaç knyhy, i vkazano – koly i

de ]] stvoreno. Na 227 ark. takym Ωe poçerkom qk i tekst us\oho ruko-

pysu, vmiweno zapys joho pysarq: “V l∆to ∫c˜[ (6905, tobto 1397) sp]sana

b¥st\ knyha s] Dav¥da carq pov[l∆n[m\ sm]r[naho vlad¥k¥ Myxayla

roukog hr∆ßnaho raba Sp]r]don\q protod]qkona. A p]sana v hrad∆ v K][-

v∆”. Naß dalekyj predok, podagçy taki skupi, ale toçni vidomosti, niby

zdohaduvavsq, wo joho nawadkam dovedet\sq vyborgvaty svo] Ω mys-

tec\ki skarby, stvoreni na svo]j taky zemli.


